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Da je vietna Crna Gora
Na osnovu ¢lana 95 tacka 3 Ustava Crne Gore donosim

UKAZ

O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA
ZAKONA O ZIGU

Proglaavam Zakon o izmjenama i dopunama zakona o Zigu, koji je
donijela Skupstina Crne Gore 25. saziva, na Sesto] sjednici prvog

redovnog (proljeénjeg) zasijedanja u 2016. godini, dana 17. juna 2016.
godine.

Broj: 01- 605/2
Podgorica, 27.06.2016. godine

VujanoW¢




Na osnovu &lana 82 stav 1 tatka 2 Ustava Crne Gore i Amandmana IV stav 1 na
Ustav Crne Gore, Skupstina Crne Gore 25. saziva, na Sestoj $ednici prvog redovnog
(proljeénjeg) zasijedanja u 2016. godini, dana 17. juna 2016. godine, donijela je

ZAKON )
O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O ZIGU

Clan 1

U Zakonu o Zigu (,Sluzbeni list CG*, br. 72/10, 44/12 i 18/14) u ¢lanu 10 stav 2 uvodna
redenica mijenja se i glasi:

Nosilac Ziga ima pravo da drugim licima zabrani da u trgovinskom prometu
neovlaséeno koriste:".

U tacki 1 rijedi: ,ranije zastiéenim znakom" zamjenjuju se rijecju “Zigom".

Tacka 2 mijenja se i glasi:

,2) svaki znak kod koga, zbog istovjetnosti ili sliCnosti sa zigom i istovjetnosti i
sli¢nosti sa robama ili uslugama obuhvaéenim tim Zigom i tim znakom, postoji vjerovatnoca
dovodenja javnosti u zabludu, koja ukljuCuje vjerovatnocu dovodenja u vezu tog znaka i Ziga.”

Clan 2

U ¢&lanu 11 poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:

“Odredba stava 1 ovog ¢&lana i odredbe ¢lana 10 st. 1 i 2 ovog zakona ne utiCu na
primjenu odredaba o zastiti od kori§¢enja znaka osim za svrhe razlikovanja roba ili usluga, ako
kori§¢enje tog znaka bez opravdanog razloga neposteno iskori§éava distinktivni karakter ili
ugled Ziga ili im Steti.”

Clan 3

U &lanu 14 stav 1 tatka 2 poslije rije&i ,proizvodnje” dodaju se rijeci: ,robe ili pruzanja

usluga”. 3
Clan 4

U &lanu 15 stav 1 poslije rijeéi ,razlozi‘ dodaju se rijeci: ,da se nosilac Ziga suprotstavi
daljoj komercijalizaciji robe,”.

Stav 2 mijenja se i glasi:

“Stavljanjem u promet robe koja je obiljeZzena Zigom od strane nosioca Zziga ili uz
njegovu izrigitu saglasnost, na podru¢ju Evropske unije odnosno drZava koje su strane
ugovornice Ugovora o Evropskom ekonomskom prostoru, iscrpljuju se iskljuéiva prava koja
proizilaze iz ziga u odnosu na tu robu, osim ako postoje opravdani razlozi da se nosilac Ziga
suprotstavi daljoj komercijalizaciji robe, na osnovu kojih nosilac ziga zadrzava iskljuCiva prava
koja proizilaze iz Ziga.”

Clan 5
U &lanu 16 na kraju stava 2 brise se tacka i dodaju rijeci: ,ili da se protivi njegovoj
upotrebi.”. ;
Clan 6

U ¢lanu 23 stav 3 mijenja se i glasi:

“Unijsko pravo prvenstva podnosilac prijave dokazuje podno$enjem uvjerenja o pravu
prvenstva izdatog od nadleznog tijela drzave Clanice Pariske unije ili drzave ¢lanice Svjetske
trgovinske organizacije i prevoda tog uvjerenja na crnogorski jezik koji je ovjeren od strane
sudskog tumaca.”



Poslije stava 3 dodaje se novi stav koji glasi:

“Podnosilac prijave duzan je da podnese uvjerenje i prevod uvjerenja iz stava 3 ovog
glana najkasnije u roku od tri mjeseca od dana podnodenja zahtjeva za priznanje unijskog
prava prvenstva.”

Clan7
U élanu 31 stav 2 mijenja se i glasi:
Prigovor iz stava 1 ovog ¢lana moZe da podnese nosilac ranijeg Ziga ili sticalac
licence koji ima odobrenje nosioca Ziga i nosilac prava na licno ime, portret, autorsko pravo ili
druga prava industrijske svojine iz €lana 8 stav 2 ovog zakona.”

Clan 8
U &lanu 35 poslije stava 6 dodaju se dva nova stava koja glase:
Nadlezni organ moze izdati ispravu o Zigu, na zahtjev nosioca prava, uz dokaz da je
plaéena propisana administrativna taksa.
Sadrzaj isprave o Zigu iz stava 7 ovog €lana utvrduje se propisom Ministarstva.”

Clan 9

U &lanu 39 poslije stava 4 dodaje se novi stav koji glasi:

,Ugovor o licenci iz stava 1 ovog Clana, prenos Ziga, zaloga i prinudno izvrSenje
proizvode pravno dejstvo prema tre¢im licima nakon upisa u Registar.”

U stavu 5 rijedi: ,periodu trajanja licence, u pogledu izgleda registrovanog ziga, nacina
primjene Ziga” zamjenjuju se rije¢cima: “pogledu njegovog trajanja, registracijom utvrdenog
naéina na koji se zig moze Koristiti".

Dosadasnji st. 56 postajust. 6i7.

Clan 10
Poslije ¢lana 41 dodaje se novi ¢lan koji glasi:

“Prijava Ziga kao imovinsko pravo

Clan 41a
Odredbe &l. 39, 40 i 41 ovog zakona shodno se primjenjuju i na prijave za registraciju
Ziga." ;
Clan 11
U &lanu 50a stav 3 rijedi: ,prijema obavjestenja“ zamjenjuju se rijecima: Jizdavanja
pisanog obavjeétenja nadleznog organa”.

Clan 12
U &lanu 50b stav 1 rijedi: ,dana prijema pisanog obavjestenja’ zamjenjuju se
rije¢ima:“datuma izdavanja pisanog obavjestenja nadleznog organa"“.

Clan 13
U &lanu 53 stav 1 rijedi: “moze da donese” zamjenjuju se rije¢ima: “duzan je da
donese”.
U stavu 3 rijedi: “moze da donese” zamjenjuju se rijecima: “duzan je da donese”, a rijeC
“yrste” zamjenjuje se rijecju “prirode”.



Clan 14
U ¢&lanu 55 poslije stava 3 dodaje se novi stav koji glasi:
“Novéana kazna iz st. 2 i 3 ovog &lana moze se izreci pravnom licu u iznosu od 2.000
eura do 10.000 eura, preduzetniku u iznosu od 500 eura do 3.000 eura, a fiziCkom licu i
odgovornom licu u pravnom licu u iznosu od 250 eura do 1.500 eura.”.
Dosadasnji st. 4 do 7 postaju st. 5 do 8.

Clan 15
U &lanu 55a stav 2 rije¢ “samo” zamjenjuje se rije¢ju ,uglavnom®.

Clan 16
U &lanu 59a rijedi: ,&l. 55 do 59 i Elana 59b” zamjenjuju se rijec¢ima: “€l. 55 i 55a”.

Clan 17
U é&lanu 60 stav 2 tagka 1 rijedi: ,koje ima crnogorsko drzavljanstvo i prebivaliste u
Crnoj Gori* i zarez bri§u se, a poslije rije¢i “spremom” dodaju se rijeci: “(VII1 nivo kvalifikacija
obrazovanja)”.
U tacki 3 rijeci: ,sa sjedi§tem u Crnoj Gori“ briSu se.

Clan 18
U &lanu 62a na kraju stava 2 bri§e se tatka i dodaju rijeci: "preko trziSne inspekcije.”.

Clan 19
U &lanu 62b poslije stava 4 dodaju se Cetiri nova stava koja glase:
“Podnosilac zahtjeva iz stava 2 ovog ¢lana moze da dostavi i:
1) detalje na osnovu kojih se moze identifikovati posiljka ili pakovanje;
2) podatke o mjestu na kome se roba nalazi, odnosno predvidenom odredistu;
3) naziv proizvodaca, uvoznika, vlasnika ili drzaoca robe;
4) podatke o predvidenom datumu dopremanija ili otpremanja robe;
5) podatke o prevoznom sredstvu kori§¢éenom za transport;
6) uzorak robe, fotografije i sl.

Nadlezni inspektor je duzan da postupi po zahtjevu iz stava 2 ovog clana i 0 izvrS§enom
nadzoru i eventualno preduzetim mjerama obavijesti podnosioca zahtjeva u pisanoj formi, u
roku od osam dana od dana podnos$enja zahtjeva.

Ako se zahtjevom iz stava 2 ovog ¢lana predlaZe hitno preduzimanje mjera i ako zahtjev
sadrzi dovoljno podataka o isporukama robe za koju se osnovano sumnja da se robom
povreduje Zig, nadlezni inspektor je duzan da, u roku od tri dana od dana podnos$enja zahtjeva,
obavijestiti podnosioca zahtjeva o izvr§enom nadzoru i eventualno preduzetim mjerama.

Podnosilac zahtjeva iz stava 2 ovog ¢&lana je duzan da obavijesti nadleznog inspektora o
prestanku prava na Zig, ukoliko to pravo prestane u toku postupka po zahtjevu.”

Clan 20
U &lanu 62c¢ stav 1 mijenja se i glasi:
“Kada u postupku inspekcijskog nadzora ocijeni da je u proizvodnji ili prometu robe
povrijeden Zig, nadlezni inspektor je ovlaséen da:
1) priviemeno zabrani proizvodnju, odnosno obavljanje djelatnosti;



2) privremeno oduzme robu.”

Poslije stava 1 dodaju se dva nova stava koja glase:

“U sluéaju preduzimanja mjera iz stava 1 ovog ¢lana, nadlezni inspektor je duzan da
odmah, a najkasnije u roku od dva dana od dana preduzimanja mjera, u pisanoj formi
obavijesti nosioca Ziga, odnosno podnosioca zahtjeva, o obavezi pokretanja postupka za
zastitu Ziga pred nadleznim sudom, a nosilac Ziga je duzan da, najkasnije u roku od 15 dana
od dana prijema obavjestenja, nadleznom inspektoru dostavi dokaz o pokrenutom postupku
kod nadleznog suda ili odredenoj priviemenoj mjeri.

Obavjestenje iz stava 2 ovog ¢lana sadrzi podatke o nazivu ili imenu i sjediStu ili adresi
lica od koga je roba oduzeta, a po moguénosti i o imenu i adresi vlasnika, uvoznika i
proizvodata oduzete robe, kao i podatke o kolicini i vrsti robe i druge podatke od znacaja.”

Na kraju stava 3 brige se tacka i dodaju rijeci: “u suprotnom padaju na teret subjekta
nadzora.”.

Poslije stava 5 dodaju se tri nova stava koja glase:

“Privremeno oduzeta roba vraéa se licu od koga je oduzeta ako:

1) nosilac Ziga, odnosno lice koje ima njegovo ovlas¢enje za podnosenje zahtjeva, u
roku iz stava 2 ovog ¢&lana, ne dostavi nadleznom inspektoru dokaz o pokrenutom postupku
pred nadleznim sudom ili odredenoj privremenoj mjeri;

2) je postupak pokrenut pred nadleznim sudom, a sud nije odredio priviemenu mjeru o
zabrani proizvodnje i prometa robe.

Na zahtjev nosioca ziga, lica koje ima njegovo ovlascenje za podnosenje zahtjeva ili
lica od koga je roba oduzeta, nadlezni inspektor je duzan da omoguci uzimanje uzoraka robe u
koligini koja je potrebna kao dokaz u postupku pred nadleznim sudom.

Nadlezni inspektor priviemeno oduzetu robu moZe unistiti po:

1) nalogu suda, ili
2) sluzbenoj duznosti ako vlasnik, odnosno lice od koga je roba priviemeno
oduzeta, nije dostupan nadleznom inspektoru u roku od 30 dana od dana oduzimanja robe.”

Dosadasniji st. 2 do 5 postaju st. 4 do 7.

Clan 21
Poslije élana 65a dodaje se novi ¢lan koji glasi:

»Clan 65b
Od dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji:

1) ranijim Zigom iz &lana 7 stav 1 ovog zakona smatrace se:

a) Zig Zajednice i prijava Ziga Zajednice;

b) Zig Zajednice za koji se zahtijeva senioritet, u odnosu na Zigove iz ¢lana 7 stav 2
ta&. 1i 2 ovog zakona, i u slugaju da je kasniji Zig prestao da vazi,

2) neée se registrovati prijavijeni Zig koji je istovjetan ili sliéan sa ranijim zigom
Zajednice, a zatraZena je registracija za robe, odnosno usluge koje nijesu slicne robama,
odnosno uslugama za koje je registrovan raniji Zzig Zajednice kada taj raniji zig ima reputaciju u
Zajednici i kada bi koris¢enje kasnijeg Ziga bez opravdanog razloga neposteno iskoristilo ili
Stetilo distinktivnom karakteru ili reputaciji ranijeg ziga Zajednice;

3) nacionalni Zig je Zig registrovan u postupku pred nadleznim organom u skladu sa
odredbama ovog zakona;

4) nacionalna prijava Ziga je prijava za registraciju Ziga podnesena nadleznom

organu u skladu s odredbama ovog zakona;



5) prijave Zigova Zajednice podnesene prije dana pristupanja Crne Gore Evropskoj
uniji i Zigovi Zajednice steceni prije dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji, imace dejstvo
na teritoriji Crne Gore;

6) nacionalni Zig ne moZe biti progladen nitavim iz razloga $to je u sukobu s ranijim
zigom Zajednice ako nosilac ranijeg Ziga Zajednice nije stvarno koristio zig Zajednice na
teritoriji Evropske unije u odnosu na robe, odnosno usluge za koje je registrovan ili ako je
prestao sa koriséenjem u neprekidnom periodu od pet godina, osim ako postoje opravdani
razlozi za nekoriSéenje;

7) nosilac ranijeg Ziga registrovanog u Crnoj Gori ili ranijeg Ziga registrovanog u
skladu sa potvrdenim medunarodnim ugovorima, koji podnosi prijavu za registraciju istovjetnog
Ziga kao Ziga Zajednice za proizvode ili usluge koji su istovjetni sa proizvodima ili uslugama za
koje je registrovan raniji Zig ili su sadrzani u tim proizvodima i uslugama, moze za Zig
Zajednice zahtijevati senioritet ranijeg Ziga u odnosu na Zig registrovan u Crnoj Gori,

8) nosilac Ziga Zajednice koji je nosilac ranijeg istovjetnog ziga registrovanog u
Crnoj Gori ili Ziga registrovanog u skladu sa potvrdenim medunarodnim ugovorima, za
proizvode ili usluge koji su istovjetni sa proizvodima ili uslugama za koje je registrovan raniji Zig
ili su sadrzani u tim proizvodima ili uslugama, moze zahtijevati senioritet ranijeg Ziga u odnosu
na zig registrovan u Crnoj Gori;

9) senioritet nacionalnog ziga moze se zahtijevati u odnosu na Zig Zajednice ako:

a) je nacionalni Zig ste¢en prije dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji, i

b) nacionalni Zig ima prioritet u odnosu na Zig Zajednice za koji se senioritet
zahtijeva;

10) u sludajevima kada se prijava Ziga Zajednice podnese nadleznom organu,
nadleZni organ ée upisati datum podno3enja prijave i proslijediti je, bez ispitivanja, Zavodu za
harmonizaciju na unutraénjem trzistu, uz placanje propisane administrativne takse i naknade
troskova za prosljedivanje;

11) nadlezni organ ¢e, postupajuci po zahtjevu za pretvaranje prijava Ziga Zajednice
ili Ziga Zajednice u nacionalnu prijavu Ziga, sprovoditi postupak za registraciju zZiga u skladu sa
odredbama ovog zakona, a podnosilac zahtjeva je duzan da plati propisane administativhe
takse i naknade troSkova postupka,

12) nadlezni organ ée po prijemu zahtjeva iz tacke 11 ovog Clana pozvati podnosioca
zahtjeva da u roku od 60 dana od dana prijema poziva dostavi prevod prijave zZiga Zajednice
na crnogorski jezik;

13) nosilac nacionalnog Ziga stecenog prije dana pristupanja Crne Gore Evropskoj
uniji, odnosno steéenog na osnovu nacionalne prijave ziga podnijete prije dana pristupanja
Crne Gore Evropskoj uniji moZe tuzbom zahtijevati zabranu koris¢enja u Crnoj Gori ziga
Zajednice koji u skladu sa tactkom 5 ovog €lana ima dejstvo na teritoriji Crne Gore ako je
koriséenje ziga Zajednice suprotno kori$éenju nacionalnog Ziga, pri ¢emu mora dokazati da se
#ig Zajednice suprotstavlja njegovom nacionalnom zigu;

14) na pravnu zastitu u sluc¢aju povrede ziga Zajednice shodno ¢e se primjenjivati
odredbe o pravnoj zastiti u slu¢aju povrede nacionalnog Ziga;

15) nosilac ranijeg nacionalnog Ziga koji u neprekidnom periodu od pet godina
sviesno dopusta upotrebu kasnijeg Ziga Zajednice nema pravo da podnese zahtjev za
progladavanje nistavim kasnijeg Ziga ili da se protivi upotrebi kasnijeg Ziga u odnosu na robe,
odnosno usluge za koje se koristi taj kasniji Zig, osim ako prijava za registraciju kasnijeg Ziga
Zajednice nije podnesena u dobroj vjeri;



16) Privredni sud ¢e biti nadlezni sud za odlu€ivanje u prvom stepenu u sporovima
povodom Ziga Zajednice, u skladu sa zakonom kojim se ureduje osnivanje, organizacija i
nadleZnost sudova;

17) Apelacioni sud ¢e biti nadlezni sud za odlucivanje u drugom stepenu u sporovima
povodom Ziga Zajednice, u skladu sa zakonom kojim se ureduje osnivanje, organizacija i
nadleznost sudova.”

Stupanje na shagu
Clan 22

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom listu Crne
Gore".

Broj: 07-2/15-2/4
EPA 925 XXV
Podgorica, 17. jun 2016. godine

SKUPSTINA CRNE GORE 25. SAZIVA




